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—Mira un poce
hacia atris, Elisita,
para ver si nos estin
mirando..., ¥ si si-
suen mirandonos,
ipor amor de Dios!,
no mires,

El granjero (a los visitantes). — Les
diré a ustedes. Este pobre caballo vie-
Jo sufrio tanto el afo pasado a causa
de las moscas y los mosquitos, que
hemos acordado mi mujer y yo que
este afio no le ocurriera lo mismo.

(De “The Humorist”, Londres)
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(De “Punch’, Londres)
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— No acostumbro
a dar limesnas, pero
le daré un buen al-
muerzo & me limpia
bien esa alfombra.

— sNo tendria otra
mis pequenia?.. Por-
que yo no tengo tan-
ta hambre,

{De “Fliegende Blatter”,
Berlin)
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La institutriz, —
Cuando seas mayory
estudies botdnica sa-
bris a qué familia
pertenece.

El chico.— ;Bah!
Jpara qué tanto mis-
terio? ;No hay wmas
que verle la caral

(De "4 B C", Madrid)

cuando tocaba el piane!

El turista melomano, — jCémo
me hubiera gustado escucharla

{De “Le Rire", Paris)
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El agente de
seguros. — jEstid
usted muy mal
herido?

— No le puedo
decir. Estoy espe-
rando los diarios
de 1la mafiana pa-
ra saberlo.

(De *‘Judge",Nueva
Yark)
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Ibero-Amerikanisches
Institut

—Mi mujer tiene la
mala costumbre de no
acostarse hasta las tres
de la manana.

—Y por qué no se
acuesta?

— Por esperarme a mi.
(De “"Le Journal Amusant®,
Paris)
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— Mi querida sne-
syt vo o quisiera que
usted fuera una es-
trella.

— sUna estrella, yot
«Por qué me dice us-
ted eso?

— Porque 4 estre-
Ita mas cercana estd
a dos millones de ki-
lometros.
fiDe ULe Péle Mélen,
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tiende la mano
comoe pidiendo
algo?

— jFigarate!
iCosa de los
tiempos! Hoy
hasta los mendi-
gos tienen auto-
mavil.

fDe "Le Rire",
Paris)
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— Las mujeres
siempre dicen
que son mas jo-
venes de lo que
en  realidad son.

— Siempre, no.
porque a mi no-
via le prometi un
collar con tantas
perlas como aios
tenia.. y se au-
mentd  cinco,

(D “Biuen Humor?,
Madrid)
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